CONVENTION ENVIRONNEMENTALE RELATIVE A L'EXECUTION
DE L'OBLIGATION DE REPRISE EN MATIERE D'HUILES ET
GRAISSES COMESTIBLES POUVANT ETRE UTILISEES LORS DE
LA FRITURE DE DENREES ALIMENTAIRES

Version 15.01.2007

Vu le décret du Conseil régional wallon du 27 jui®@9elatif aux déchets tel que modifié ;
Vu le décret du 27 mai 2004 relatif au Livre ler dad€ de I'Environnement;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 25 avril 20@&aurant une obligation de reprise de
certains déchets en vue de leur valorisation deufegestion;

Vu l'approbation en premiere lecture par le Gouverngmeallon du projet de convention
environnementale le 18 mars 2004 ;

Vu la publication du projet de convention environnatak concernant |'exécution de

l'obligation de reprise des huiles et graissesritierd usagées paru au Moniteur belge du 12
mai 2004, annoncée dans deux quotidiens d'expregsiocaise, un quotidien d'expression
allemande ainsi que sur les sites Internet de IRBE et de la DGTRE;

Considérant qu'il convient d'une part, de responsabiliser msgivement les secteurs a
l'origine de la production d'huiles et de graispesvant étre usagées lors de la friture de
denrées alimentaires et d'autre part, de favoleséraitement écologiquement rationnel des
huiles et graisses de friture usagées;

Considérant qu'il convient d’harmoniser I'exécution de I'obtign de reprise dans les trois
Régions;

Considérant que, selon les législations en vigueur au nivégional, fédéral et européen, les
huiles et graisses usagées en provenance des raéreageuvent en aucun cas revenir dans le
circuit de I'alimentation animale ;

Les parties suivantes :

1° La Région wallonne, représentée par Monsiew Bli RUPO, Ministre-Président du
Gouvernement wallon et par Monsieur Benoit LUTGEMNhistre de I'Agriculture, de
la Ruralité, de I'Environnement et du Tourismegmies dénommeée " la Région”;

2° Les organisations suivantes :
a) la Fédération Belge des Entreprises de Distabuasbl, dont le siege social est

situé rue Saint-Bernard, 60 a BRUXELLES, représemér Monsieur Baudouin
VELGE, Administrateur Délégué de la FEDIS



b) la FEVIA dont le siege social est situé avenwss dArts, 43 a 1040
BRUXELLES, représentée par Monsieur Jean-PhilippSBONTIN, Président

c) la FEVIA WALLONIE dont le siége social est sitagenue des Arts, 43 a 1040
BRUXELLES, représentée par Monsieur Jacques CRAHA¥sident

par la suite dénommées "les Organismes”,

conviennent ce qui suit :

CHAPITRE 1 : DISPOSITIONS GENERALES

Section 1 : Objet de la convention

Article 1

81.

§2.

8§3.

L'objet de la présente convention est de fieemodalités d'exécution de l'obligation
de reprise des huiles et graisses de friture usag@&ormément au Chapitre XI de
I'AGW du 25 avril 2002 instaurant une obligationrdprise de certains déchets en vue
de leur valorisation et de leur gestion.

La convention a pour but, conformément a latigae de gestion des déchets en
Région wallonne, d'améliorer la gestion des hudegraisses de friture usagées en
stimulant la prévention ainsi que la collecte silecet le traitement adéquat des
huiles et graisses de friture en tenant compte aedraintes organisationnelles,
techniques, économiques et écologiques dans lexterdu développement durable.

La convention a également pour objectifs d'loguiser les modalités relatives a
I'exécution de l'obligation de reprise sur le teire belge, dans les trois Régions.

Section 2 : Concepts et définitions

Article 2

81. Pour l'application de la présente conventiopnailieu d'entendre par :

1° le "décret" : le décret du 27 juin 1996 relatifx déchets tel que modifié

2° |"arrété" : l'arrété du Gouvernement wallon2fuavril 2002 instaurant une obligation
de reprise de certains déchets en vue de leurisation ou de leur gestion

82. Les concepts et définitions mentionnés danBderet du 27 juin 1996 relatif aux

déchets et dans I'Arrété du Gouvernement wallor28uavril 2002 instaurant une
obligation de reprise de certains déchets en vuleutevalorisation ou de leur gestion
sont d'application pour cette convention.
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Définitions complémentaires :

"huiles et graisses" : toutes les huiles etsges végétales et/ou animales comestibles
ainsi que leurs mélanges propres a étre utilisées foire des denrées alimentaires —
conformément a I'Arrété royal du 22 janvier 198&tiea I'utilisation d'huiles et de
graisses comestibles lors de la friture de denaéesentaires — par les ménages et les
utilisateurs professionnels.

"huiles et graisses usagées" : restes d'huilee eyraisses visées au 8§83, 1°, qui sont
impropres pour la friture de denrées alimentaireslant le détenteur (ménages ou
utilisateurs professionnels) se défait ou a liiten ou I'obligation de se défaire.

"huiles et graisses usagées d'origine ménagéreiles et graisses de friture visées au
83, 2° en provenance des ménages et qui sont Bakesélectivement par les personnes
de droit public via les parcs a conteneurs ou riautre moyen de collecte.

"huiles et graisses usagées d'origine professita! : huiles et graisses usagées visées
au 83, 2° en provenance des utilisateurs professlenels que définis au 83, 7°.

"producteur d'huiles et de graisses" : chagusgo@e qui produit ou fait produire,
emballe ou fait emballer des huiles et graissefegisiu 83, 1°en vue de les mettre sur le
marché en Belgique. Si les huiles et graisses pooduites pour le compte d'un
distributeur et mises sur le marché sous la regilité de ce distributeur, celui-ci est
considéré comme producteur responsable.

"importateurs d'huiles et de graisses"” : chagersonne qui importe des huiles et des
graisses visées au 83, 1° et les met sur le méelgé ou, lorsqu'il s'agit d'utilisateurs
professionnels, les utilisent pour la friture denmes alimentaires (pour son
utilisation/consommation propre).

"utilisateurs professionnels d'huiles et grasde friture" : installations de restauration
telles que :

- restaurants, hétels, cafés

- fast—food

- snackbars, friterie (permanente, mais également installations mobiles ou
temporaires)

- traiteurs

- collectivités (telles que les hoépitaux, les cargjnies caterings et les installations
similaires) ou des denrées alimentaires sont péésaou emballées pour étre
consommees,

- et des installations similaires

qui dans le cadre de leur activité professionndilesent des huiles et graisses visées au
83, 1° pour la friture de denrées alimentaires.
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10°

11°

"organisme de gestion" : organisme ayant la édune asbl conformément a la loi du
27 juin 1921 telle que modifiée par la loi du 02i®@02, créé par les Organismes et
ayant pour but d'atteindre les objectifs de la emtion. L’'organisme de gestion est
I'asbl de pilotage prévue a I'article 25 de I'aé#&isé au 81, 2°.

"personne morale de droit public" : les persenn@orales de droit public
territorialement responsables pour la collecteddehets ménagers.

systéme collectif : le systeme établi par lmngme de gestion en vue de gérer
I'exécution de I'obligation de reprise pour leslbgiet graisses usagées.

participant au systéme collectif : toute perephysique ou morale ayant conclu un
contrat d’adhésion avec I'organisme de gestion.

Section 3 : Champ d'application

Article 3

§ 1erl

§2.

La convention environnementale est conclue deseoarties mentionnées ci-dessus
conformément au décret du 27 mai 2004 relatif awreliler du Code de
'Environnement. Cette convention lie les partiesntionnées ci-dessus ainsi que les
membres qui ont donné pour ce faire mandat a lyanisation.

Une liste des membres de l'organisation qui ontndomandat est tenue a la
disposition de I'Office.

Les parties mentionnées ci-dessus informent leuesnines des obligations qui
découlent de cette convention.

La convention environnementale est d'appliogtiour les huiles et graisses de friture
d'origine ménagere et les huiles et graisses dierggrofessionnelle.

La convention environnementale n'est pas d'agmitgour les huiles et graisses de
friture en provenance des entreprises de l'induatimentaire.

CHAPITRE 2 : PREVENTION

Article 4 : prévention et sensibilisation

§ ler.

L'organisme de gestion prend, en fonction depsssibilités, les initiatives nécessaires
en matiére de prévention a l'attention des padrmdp au systéme collectif. Ces
initiatives peuvent concerner :

- la sensibilisation de I'utilisateur/consommateummatiere d'utilisation optimale des
huiles et graisses et de leur gestion apres usage.

- la sensibilisation et la responsabilisation degipeoteurs et importateurs d'huiles et
graisses en matiere de prévention



82. L'organisme de gestion rédige un plan de ptéweret de gestion décrivant les
initiatives prévues afin de promouvoir la préventiqualitative et quantitative et
détaillant pour la durée de la convention la vigiwaspective des actions qui seront
menées afin d'aboutir aux résultats en matiere akecte, de recyclage et de
valorisation.

Le plan doit étre soumis pour approbation a I'@ffau plus tard 6 mois aprés la
signature de la convention.

Si I'Office estime le plan insuffisant, il peutrdander une révision partielle ou
compléte du plan. Le plan est évalué et, si négessamendé chaque année.

En ce qui concerne la prévention, les organisatoori la faculté de déposer un plan de
prévention séparé, soumis aux mémes dispositiorslgplan de prévention et de
gestion établi par I'organisme de gestion.

CHAPITRE 3 : COLLECTE SELECTIVE ET TRAITEMENT DES H UILES ET
GRAISSES USAGEES

Section 1 : Collectes sélectives
Article 5

La mise en oeuvre de la convention doit permet&ecallecter le maximum du gisement
potentiellement disponible d'huiles et graissegéss, et doit tendre a cet effet vers un taux
de collecte de 90 % de ce gisement.

Pour déterminer la quantité d'huiles et graissegyées potentiellement disponibles, seront
prises en compte les quantités d'huiles et graigsesont mises sur le marché par les
participants au systeme collectif et les pertes anii lieu lors de [l'utilisation et de la
consommation des huiles et des graisses. Lesahilf perte sont déterminés au plus tard un
an aprés I'entrée en vigueur de la convention ecertation avec toutes les parties sur base
d'une étude objective réalisée par un tiers inddgeinet financée par I'asbl de gestion. Les
chiffres des pertes peuvent étre revus en coniertavec toutes les parties en fonction de
I'évolution technologique, laquelle est détermidéananiére objective.

Les actions et moyens mis en ceuvre en Région walpour assurer la collecte des huiles
usagées seront au moins équivalents aux effottiségaans les deux autres Régions.

Section 2 : Traitement
Article 6

Les huiles et graisses usagées collectées doiventeBtierement recyclées ou valorisées.
Elles doivent étre traitées en tenant compte dgislédions en vigueur au niveau régional,
fédéral et européen. Au plus tard deux ans apgade en vigueur de la convention, un
accord sera conclu entre les parties concernanblgsctifs quantitatifs et qualitatifs a

atteindre en matiere de recyclage et de valorisgiour les années futures.



Section 3 : Révision des objectifs
Article 7

Les objectifs en matiére de collecte et de traitgnues huiles et graisses de friture sont
évalués annuellement et peuvent étre revus de carmaguord en tenant compte entre autres :

- des résultats qui ont été obtenus suite a la migeevre de la convention
- des évolutions technologiques
- de nouvelles dispositions |égales ou réglementaires

Section 4 : Dispositions spécifigues pour les hudeet graisses usagées d'origine
professionnelle

Article 8

81. L'organisme de gestion précise dans le plgoréeention et de gestion visées a l'article
4 les actions a mener envers les utilisateurs gsafanels, les distributeurs et autres
personnes concernées par la gestion des huilasisses de friture usagées d’origine
professionnelle afin d'atteindre les objectifs'dditle 5 de la convention.

Il réalise chaque année un relevé des actiamep@ises.

82. La collecte des huiles et graisses usagéesgsiohnellement a lieu grace a leur remise
par les utilisateurs professionnels a des collesteansporteurs agréés ou enregistrés
et/ou a des entreprises de traitement autorisees.

83. Dans le cadre de leur obligation de repriss, participants au systéme collectif
s'engagent a communiquer annuellement a I'organdargestion et pour le 31 mars au
plus tard de I'année suivant I'année sur laqueielbnnées portent, la quantité d'huiles
et de graisses mises sur le marché en Belgique uetsgnt importées pour
utilisation/consommation propre.

84. L'organisme de gestion signe un contrat aveccé#lecteurs/transporteurs agréeés ou
enregistrés pour les huiles et graisses usagéles entreprises de traitement autorisées.
Ce contrat a également pour but le transfert deamd@ks. Dans ce contrat, les
collecteurs/transporteurs/entreprises de traiteragturisés s'engagent a communiquer
annuellement et pour le 31 mars au plus tard dad@a suivant I'année sur laquelle les
données portent, les données suivantes a I'orgamsrgestion :

- les quantités d'huiles et de graisses usageegid®rprofessionnelle qui sont
collectées en Belgique, en incluant le nombre detpale collecte par Région

- les quantités d'huiles et de graisses usageéegid®rprofessionnelle qui sont
valorisées ainsi que les quantités recyclées

- la méthode utilisée pour la valorisation ou le mage

- les preuves du traitement adéquat des huiles istsggacollectées

85. Un fonds, appelé ci-apres "Fonds professionast"mis en place et est géré par
'organisme de gestion. Ce fonds professionnelfieahcé par les participants au
systeme collectif. La contribution au fonds prsfeanel est égale a une somme fixe



multipliée par le poids total des huiles et grassderigine professionnelle mises sur le
marché en Belgique par les participants au systeolkectif (soit produites en
Belgique, soit importées avec comme objectif laensigr le marché en Belgique) et/ou
importées en Belgique pour leur propre consommatidisation. A cette fin, les
participants au systéme collectif transferent létae cette cotisation aux utilisateurs
professionnels si possible.

86. Les montants dus doivent étre versés une foisup et pour le®lmai, sur le compte
du Fonds Professionnel susmentionné.

87.  Ce Fonds professionnel n'est utilisé que stdeslitions de marché ne peuvent fournir
de prix positifs pour les huiles et graisses usagéea situation est évaluée chaque
anneée et pour la premiére fois un an apres l'eemméggueur de cette convention. En
fonction de cette évaluation une indemnité corretteontrdlable est donnée soit aux
utilisateurs professionnels soit aux collecteuasdporteurs soit aux entreprises de
traitement autorisées afin d'assurer une solutiorelide dans le cadre de cette
convention. En cas d’octroi d’une indemnité un &yst global de contrdle est mis en
place.

Section 5 : Dispositions spécifiques pour les hudeet graisses d'origine ménagere usagées
Article 9

§1%. L'organisme de gestion conclut avec les personnesales de droit public
responsables de la collecte des déchets ménageonention pour 'utilisation des
parcs a conteneurs ou tout autre systeme de @li@i$ en ceuvre dans le cadre d’'un
avenant a la présente convention telle que visé® Zupour la collecte des huiles et
graisses usagées provenant des ménages et p@amuadration de ce service. Les
codts pris en compte concernent :

- les récipients de collecte

- les campagnes de communication
- les infrastructures

- le personnel

- les frais généraux

lls incluent les subsides régionaux.

La convention d'utilisation et de financement estbée selon un modéle établi de
commun accord entre I'Office, les personnes morddedroit public et 'organisme de
gestion, sur proposition de ce dernier. En cadédmaccord, elle est rédigée selon un
modele uniforme établi par la Région. Dans ce&adr Région se concerte avec les
autres Régions pour établir le calcul des coltef#zence.

La rémunération est déterminée annuellement sue basla quantité d’huiles et
graisses de friture usagées d’origine ménagereatéd par les personnes morales de
droit public lors de I'année antérieure, et augia des quantités d’huiles mises sur le
marché par les participants au systeme colledlfe est soumise a I'approbation de
I'Office.



82.

8§3.

84,

85.

86.

87.

La convention stipule que les personnes de drdili@prennent les dispositions
nécessaires pour veiller a la qualité et la séeuhits huiles et graisses usagées. Ces
dispositions sont déterminées en concertation degepersonnes de droit public,
l'organisme de gestion et la Région. Dans le cadérecette convention, la Région
s’engage a soutenir le principe de I'apport grades huiles et graisses usagees par les
ménages dans les parcs a conteneurs.

Moyennant la conclusion des conventions visées aagpaphe %, la collecte des
huiles et graisses d'origine ménageére s'effectaeega leur apport volontaire par les
ménages aux parcs a conteneurs ou aupres d’aystéesngs de collecte des autorités
publiqgues. D'autres méthodes/systémes de colfeigent étre mis en place soit a
titre complémentaire, auquel cas ils sont propasés le plan de prévention et de
gestion soumis a I'approbation de I'Office, sotitée alternatif moyennant un avenant
a la présente convention.

Les huiles et graisses usagées sont colleatgess des personnes de droit public dans
les parcs a conteneurs publics ou a d'autres esdronvenus avec un collecteur
enregistré par la Région.

La collecte et le traitement des huiles et graissmgées peuvent étre organisées par
I'Office via un marché public pour I'ensemble duriteire de la Région wallonne.
Dans cette éventualité, I'Office élabore un prajetcahier des charges et le soumet
pour approbation a I'organisme de gestion apresutation des personnes morales
de droit publics concernées. La proposition diaition du marché soumise au
Gouvernement wallon est, dans ce cas, établie demcm accord entre I'Office et
I'organisme de gestion.

Dans le cadre de l'obligation de reprise, lestigpants au systeme collectif
s'engagent a contribuer a la sensibilisation desages afin de les stimuler a remettre
les huiles et graisses usagées aux parcs a corggnealics ou aux autres systemes de
collecte. Cette sensibilisation peut se fairereemutres, en indiquant des mentions
spécifiques sur les emballages.

Un fonds, dénommeé ci-aprés "Fonds ménagecoestitué et est géré par I'organisme
de gestion. Ce Fonds ménager est financé paatésipants au systeme collectif qui,
pour ce faire, imputent une cotisation au consoraorabu a l'utilisateur final. La
cotisation au Fonds ménager est égale a un mofiteninultiplié par le poids total
des huiles et graisses d'origine ménagere misde suarché belge par les participants
au systeme collectif en Belgique (que celles-ciesbiproduites en Belgique ou
importées de I'étranger en vue d’étre mises sardeché belge).

Une fois par an et au plus tard pour férhai, les montants dus sont versés sur le
compte du Fonds ménager susmentionne.

Les fonds récoltés par le Fonds ménager sostindea indemniser les codts

d’utilisation des parcs a conteneurs ou tout asysgtéme de collecte, mis en ceuvre
dans le cadre d’'un avenant a la présente convetgilenque visée au § 2, ainsi que
les codts de collecte et de traitement des huilgsagsses usagées d’origine ménagere.

Les frais de collecte et de traitement desebugt graisses usageées d’origine ménagere
sont remboursés annuellement sur base de la qudiititiles et graisses de friture



88.

89.

8§10

usagées d’'origine ménageére traitée de I'annéeiantér et au prorata des quantités
d’huiles mises sur le marché par les participantsysteme collectif. L'indemnisation
visée au présent paragraphe sera basée sur umntrapptiefficacité optimal et tiendra
compte des gains éventuels liés a la collecte etratement des huiles et graisses
usagées. Les modalités de paiement des frais sdinies selon les cas soit dans la
convention mentionnée au paragrapfigsbit dans une convention entre I'organisme de
gestion et I'Office.

Dans le cas ou le marché de la collecte etagieinent des huiles et graisses usagées est
attribué par le Gouvernement wallon pour I'ensend#ela Région wallonne et si ce
marché est négatif, les fonds récoltés par le Foméisager doivent au minimum une
fois par an et au plus tard pour I8 deptembre de I'année de réception des montants,
étre reverses a I'Office en fonction des quantitBsiles et graisses usagées récoltées au
cours de l'année antérieure dans I'ensemble des patonteneurs publics et au prorata
des quantités d’huiles et graisses de friture mésede marché par les participants au
systéme collectif. Le montant est déterminé [aifite sur base des factures établies
dans le cadre de I'exécution du marché public gidéarticle 9 83 et des statistiques
transmises par I'organisme de gestion prenant empt® les frais administratifs de
I'Office liés a la gestion de ce marché public.OHice adresse la facture a I'organisme
de gestion le® aodt au plus tard.

Dans le cas ou le marché de la collecte etaitieinent des huiles et graisses usagées est
attribué par le Gouvernement wallon pour I'ensendsdela Région wallonne et si ce
marché est positif, les gains doivent au minimura fois par an et au plus tard pour le
1*" septembre de l'année de réception des gainsy@sés a I'Organisme de gestion en
fonction des quantités d'huiles et graisses usagéesitées au cours de l'année
antérieure dans I'ensemble des parcs a contenebikp et au prorata des quantités
d’huiles et graisses de friture mises sur le marnghg les participants au systéme
collectif. Les gains sont déterminés par I'Offeag base des factures établies dans le
cadre de I'exécution du marché public visé a kdetd 83 et des statistiques transmises
par I'organisme de gestion prenant en compte &s &dministratifs de I'Office liés a la
gestion de ce marché public. L'Organisme de gesilresse la facture a I'organisme
de gestion le® aodt au plus tard.

Pour les années précédant I'entrée en viguela convention, la couverture des colts
exposes par la Région est déterminée selon lesltésddéterminées par le Ministre de
I'Environnement en accord avec les organisations.

CHAPITRE IV : L'ORGANISME DE GESTION

Section 1 : Missions de I'organisme de gestion

Article 10

§ ler.

§2.

Les organisations constituent un organisme dé@ogesous forme d'association sans
but lucratif conformément aux dispositions de ladio 27 juin 1921 telle que modifiée
par la Loi du 02 mai 2002 par laquelle une perslitgnpuridique est accordée aux
associations sans but lucratif et aux institutidnglité publique.

L'organisme de gestion prend entre autre ergeha



8§3.

84,

85.

86.

la gestion globale des fonds conformément auxlestig et 9 de la convention

le rapportage comme prévu a l'article 11 — Oblgratd'information — de cette
convention

un financement propre a I'exécution de la convenitimépendant du financement
prévu dans l'article 8 et 9 de celledogs participants au systeme collectif paieront une
indemnité a l'organisme de gestion Cette indemndévrira les colts de gestion des
données des participants au systeme collectif aius toutes les autres activités
administratives de I'organisme de gestion.

la mise en oeuvre des actions prévues a l'artide l& présente convention

les modalités d'information vers tous les acteorscernés par I'exécution de cette
convention

la stimulation et I'évaluation de la reprise desildsu et graisses usagées
conformément a l'article 8 et 9 de cette convengbmlu traitement des huiles et
graisses usagees collectées

la sensibilisation des utilisateurs professionnels

la réalisation du monitoring pour I'obtention désultats mentionnés dans l'article 5
et I'exécution des autres dispositions de cettgartion

le financement de I'exécution de cette conventiarume cotisation sur la vente des
huiles et graisses

la constitution d'une garantie financiere qui calacavec le colt a charge de la
Région et/ou des personnes morales de droit pgblia Région doit reprendre
l'obligation de reprise a sa charge pendant 6 mois.

Il établit un plan de prévention et de gestion @@, pour la durée de la convention,
la vision prospective des actions qui seront meradigs d'aboutir aux résultats en
matiere de prévention, de collecte, de recyclagdeetalorisation. Sur base de ce
plan, il soumet chaque année a I'approbation dfid®©un plan d’exécution. Ce plan
d’exécution comprend entre autres les mesures seioes afin de garantir la collecte
et le traitement des huiles et graisses usagéempenne période de six mois apres la
cessation éventuelle des activités de l'organisme@ektion. L'Office dispose d’'un
délai de deux mois pour remettre sa décision odicisef un complément
d’'informations; sans réponse passé ce deélai, leggaréputé approuve.

L'organisme de gestion vise une uniformité iageande que possible au niveau de

I'administration et de la logistique.

L’'organisme de gestion s’engage a atteindreobgectifs en toute transparence. A

cette fin, I'organisme fournit a la Région tout dowent nécessaire au contrble de
I'obligation de reprise en respectant la confidaité.

Deux représentants de |'Office sont invités, au mibenla Région wallonne, aux
réunions du Conseil d’Administration de [I'organismi®e gestion en qualité
d’observateurs. lls peuvent participer aux débas n’ont pas voix délibérative. lls
recoivent les rapports des réunions du Conseil afilztstration.

Si les objectifs de la présente conventionamd pas atteints par I'exécution du plan

de prévention et de gestion, I'organisme de gestgintenu de revoir le plan et de
soumettre un nouveau plan a I'approbation a I'@ffic

Tous les producteurs et importateurs d’huitegraisses peuvent adhérer au systeme
collectif en vue d’exécuter leur obligation de tiepr



8§7.

Dans le cadre de I'exécution des dispositionsette convention environnementale,
les organismes peuvent conclure des conventiorsdasetiers, lesquels disposent des
moyens nécessaires pour pouvoir réaliser I'obligatde reprise et respectent la
|égislation régionale.

Section 2 — Rapportage et contréle

Article 11 : Obligation d'information

§ ler.

§2.

8§3.

84.

85.

L'organisme de gestion doit, une fois par arugplas tard pour le 31 mai de l'année
suivante, mettre a disposition de I'Office un rappeprenant les données suivantes :

- laliste des participants au systeme collectif

- la quantité totale des huiles et des graissesmjuité mises sur le marché belge par
les participants au systeme collectif, ainsi quéeseajui ont été importées par eux
pour usage ou consommation propre

- la quantité totale d'huiles et graisses usagédsecté&s en Belgique (par type de
collecte, d'origine professionnelle et ménagere)

- le nombre de points de collecte par Région

- la quantité totale d'huiles et graisses usagéemjide professionnelle et d'origine
ménagere valorisées ou recyclées

- les installations ou les huiles et graisses usagéksctées ont été traitées, avec
mention de la quantité traitée. Ces données dbigam traitées de maniére
confidentielle

- les actions de sensibilisation entreprises;

- les informations relatives aux conditions éconoragjdu marché pour la collecte et
le traitement des huiles et graisses usagees.in@emations seront détaillées par
catégorie de cotisation.

Pour la période transitoire précédant I'entrée gueur de la présente convention le
rapport est réalisé sur base de données estimdepenibles.

L'organisme de gestion conserve ces donnéesad&re systématique. L'Office, en
sa qualité d'observateur, a accés a ces données.

L'organisme de gestion et I'Office respectardnfidentialité des données de marchés
présentant un caractére confidentiel. L'informratien rapport avec les données
relatives a la mise sur le marché peut étre foudeemaniére globale via un
intermédiaire, par exemple le réviseur d'entreprise

Les Organisations informent le Comité d'accampanent tel que défini a l'article 15
des cahiers des charges et des contrats en megerecyclage et de valorisation
conclus pour le compte de l'organisme de gestiorvien d'atteindre les objectifs
poursuivis par la présente convention.

Afin d'atteindre les objectifs visés par lagamte convention, I'organisme de gestion
élabore régulierement a l'attention des consommeatee campagne d'information et
de sensibilisation. Pour la communication localergianisme de gestion collabore
avec les personnes morales de droits publics coaesr



Les projets de campagne sont soumis pour avis #it&deux mois a I'avance. Au
cas ou les campagnes dinformation ne seraient gmasconcordance avec les
dispositions de la présente convention ou préjables aux campagnes dutilité
générale menées par la Région, l'organisme deogestra tenu d'adapter en
conséguence ses campagnes d'information.

Article 12 : Controle

81.

§2.

8§3.

L'organisme de gestion ne peut refuser I'adhédaucune entreprise ou fédération a
laquelle I'obligation de reprise visée dans la @nés convention s'appliquerait sauf
pour motifs graves qui sont diment justifiés aflef

Chaque année l'organisme de gestion fait dentadses frais ses comptes annuels par
une société de contréle ou un réviseur d’entreiésegné conjointement par |'Office
et I'organisme de gestion. Le rapport établi pasdeiété de contrdle est transmis a
I'Office et a I'organisme de gestion.

Ce rapport annuel donne une image précise du medgéndncement du systeme
collectif. Il doit attester que les flux financéeccollectés sont bien utilisés pour
atteindre les objectifs de la présente convention.

Le Comité d'accompagnement est tenu au codeatdutes les décisions stratégiques
relatives aux aspects opérationnels et logistiqdesl'exécution de la présente
convention.

Section 3 — Financement

Article 13

81.

§2.

Le niveau et les modalités des contributionarftieres dont question aux articles 8, 9
et 10 82 point 3 sont soumis a l'avis préalabl&@#ice, accompagné des justificatifs
nécessaires, au minimum deux mois a I'avance. &astnégatif de I'Office doit étre
motivé et faire I'objet d’'une concertation avecrgianisme de gestion. L’avis de
I'Office portant sur le non respect des disposgiotle la convention et de la
réglementation en vigueur au moment de I'exameledigarties.

Le montant des contributions dont question Aleg sujet a révision annuelle. Les
contributions revues sont applicables au plus &xdmois apres l'avis émis par
I'Office.

Article 14 : Engagements de la Région wallonne

§ ler.

La Région wallonne prend des initiatives versdeses autorités régionales afin que,
dans les trois Régions, la Iégislation en matiéoblidation de reprise des huiles et
graisses usagées tant d'origine ménagere que gimfaslle soit harmonisée au
niveau du territoire belge. Cette Iégislation eatigre d'obligation de reprise n'est
applicable que pour les huiles et graisses usadéeigine ménagere et d'origine
professionnelle.



82. L'Office veille, au nom de la Région wallonna, ce que Iégislation et la
réglementation wallonnes relatives aux obligatideseprise, soit appliqué de maniére
stricte et que les infractions soient verbalisé&syue d’éviter toute perturbation du
marché Dans ce contexte, les autorités mettene@vre les instruments de controle
nécessaires. Les contréles sont dédiés en premieral I'identification de tous les
producteurs et importateurs concernés par I'obbgade reprise des huiles et graisses
usagées et au fait qu’ils assument effectivememt @bligation de reprise . Les
autorités prennent linitiative de s’attaquer apl@blématique des « freeriders » en
collaboration avec I'organisme de gestion.

83.  Afin de soutenir les démarches entreprisesgsa®rganisations et par leurs membres
qui souscrivent a cette convention, la Région avale s'engage, a son niveau, si la
réalisation de I'obligation de reprise le demardapees concertation avec l'organisme
de gestion, a prendre des dispositions réglemestaigcessaires complémentaires.

Les obligations de cette convention sont adapaéesdispositions d'une éventuelle

réglementation européenne relative aux huiles &sggs usagées si les obligations
sont en contradiction avec cette réglementationmaenne. Les Régions prennent les
initiatives nécessaires afin de parvenir, de fagoiforme, a une réglementation

européenne.

84. La Région wallonne prend plus particuliérentd dispositions pour que :

- les collecteurs/transporteurs d'huiles et graigsagées soient enregistrés ;

- les utilisateurs professionnels soient Iégalemétigés de remettre leurs huiles et
graisses usagées d'origine professionnelle a disctears enregistrés ou des
installations de traitement autorisées.

85. La Région wallonne adresse ses demandes dfiafmns nécessaires en matiére
d'obligation de reprise a l'organisme de gestiobans le cadre de controles,
linformation peut étre demandée directement auxmbmes individuels des
Organisations.

CHAPITRE V : DISPOSITIONS FINALES

Article 15 : Comité d'accompagnement

Un Comité d'accompagnement est créé, composé damsin représentant de chaque
organisation, d'un délégué du Ministre ayant I'Emwilement dans ses attributions, de deux
délégués de I'Office et d'un délégué de l'assamiaties personnes morales de droit public
responsables de la gestion des déchets ménagens.cRaque délégué, un suppléant est
désigné également. Ce Comité d'accompagnement getideoordonne I'exécution des

dispositions de cette convention. Le Comité d'agmamgnement prend en outre toute
initiative nécessaire et examine d'éventuels probte en rapport avec l'exécution de la
convention environnementale. Le Comité se réuninains deux fois par an et également a
la demande de 'une des parties.



Article 16 : Commission des litiges

81. En cas de litige au sujet de I'exécution dmtasention, une commission des litiges est
établie. Cette commission est constituée selompdirtance du litige et est toujours
composeée de deux représentants de la Région wallehde deux représentants de
I'Organisme de gestion. Le Président est choisnpkes représentants de la Région
wallonne et désigné par consensus par les 4 repedss.

82. Les décisions sont prises par consensus. &inagonsensus n'est atteint, la
commission des litiges fait rapport au Ministre rydEnvironnement dans ses
attributions.

Article 17 : Durée et fin de la convention

81. La convention environnementale entre en viguBlirjours apres sa publication
intégrale au Moniteur belge, conformément au déwe27 mai 2004 relatif au Livre
ler du Code de I'Environnement.

82. La convention est conclue pour une durée den& akElle est renouvelable
conformément au décret du 27 mai 2004 relatif awreliler du Code de
'Environnement

83. La convention peut étre modifiee pendant laédude validité, comme précisé a
l'article 8 du décret susmentionné moyennant acderdutes les parties.

Article 18 : Résiliation

La convention environnementale peut étre résiliéelaiéralement ou conjointement
moyennant un délai de préavis de six mois. Auocela résiliation n’est pas demandée par la
Région wallonne, elle doit étre demandée de mag@m@inte par les autres parties.

Si la convention environnementale en vigueur damseldes deux autres régions du pays
venait a étre résiliée, la résiliation de cettevemriion environnementale sera automatique.

La résiliation de la convention est, sous peinaulgté, notifiée par une lettre recommandée
a la poste aux signataires de la convention. Llai dé& résiliation prend cours a partir du
premier jour du mois qui suit la notification. késiliation de la convention donne lieu a la
publication par le Gouvernement d’'un avis de r@sdn au Moniteur belge ainsi que le site
internet de la DGRNE et de la DGTRE qui indiquénj&i de la convention résiliée et la date
a laquelle la résiliation prend cours.

Article 19 : Clause de compétence

Chaque proces qui découle de la présente conveatieinonnementale ou ayant un rapport
avec celle-ci et pour lequel la commission degdgidéfinie a l'article 16 de la convention n'a
pas trouvé de solution, est soumis au tribunaladeohdissement judiciaire de Namur.



Article 20 : Clause pénale

En cas de non respect des dispositions qui prétécemstaté par la Région et notifié par

lettre recommandée a I'organisme de gestion, -cekst tenu d’introduire un plan de remise

a niveau a I'Office wallon des déchets, dans uai di&l deux mois a dater de la notification du

constat d'infraction.

Si I'Office refuse le plan, il notifie sa décisipar courrier recommandé en, mentionnant les
motifs du refus. L'organisme est alors tenu diohtiire un plan révisé tenant compte des
critiques émises par |'Office dans un délai d'unsnsous peine d'une sanction financiere de
15.000 € par mois de retard, payable a I'Office.

Un recours peut étre adressé au Ministre ayantifeamement dans ses attributions contre la
décision de I'Office. Le Ministre statue sur ceodrs dans un délai de quarante jours.

Article 21 : Clause finale

La convention environnementale est conclue a NAMUR,..................... et signée par les
représentants de toutes les parties dont chacuoena&it en avoir regcu un exemplaire.

NAMUR, le
Pour la Région wallonne :
Le Ministre-Président du Gouvernement wallon,

Elio DI RUPO

Le Ministre wallon de I'Agriculture, de la Ruralité , de I'Environnement et du Tourisme,

B. LUTGEN

Pour les Organisations

FEVIA FEVIA WALLONIE FEDIS
JP . DESPONTIN J. CRAHAY B. VELGE



